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|. Programa provisional

1 Apertura del periodo de sesiones.

2. Cuestiones de organi zacion:

a)
b)
<)

d)

Aprobacion del programa;
Organizacién de los trabajos del periodo de sesiones,
Eleccién de la Mesa, a excepcion del Presidente;

Eleccion de miembros reempl azantes.

3. Comunicaciones nacionaesy datos de los inventarios de gases de efecto invernadero de las Partes
incluidas en el anexo | de la Convencion:

a)

b)

<)

Recopilacion y sintesis de las cuartas comuni caci ones nacional es;

Informe sobre |os datos de |os inventarios nacionales de gases de efecto invernadero de las
Partesincluidas en & anexo | de la Convencién correspondientes al periodo 1990-2005;

Informe sobre la situacion del examen de las cuartas comuni caciones nacional es.
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4. Comunicaciones nacionales de las Partes no incluidas en € anexo | de la Convencion:

a) Labor del Grupo Consultivo de Expertos sobre las comunicaciones nacionales de las Partes
no incluidas en € anexo | de la Convencion;

b) Informacion contenida en las comunicaciones nacionaes de las Partes no incluidas en €
anexo | de la Convencion®;

c)  Apoyo financieroy técnico.
5. Mecanismo financiero de la Convencion:
a)  Cuarto examen del mecanismo financiero;

b) Informe del Fondo para el Medio Ambiente Mundia ala Conferencia de las Partesy
orientacion al Fondo parael Medio Ambiente Mundial.

6.  Articulo 6 dela Convencion.
7. Aplicacion del articulo 4, parrafos 8 y 9, de la Convencion:
a)  Avancesenlaaplicacion deladecision 1/CP.10;
b)  Asuntos relacionados con |os paises menos adel antados.
8. Fomento de la capacidad con arreglo ala Convencioén:
a) Fomento de la capacidad en |os paises en desarrollo;
b)  Fomento de la capacidad en los paises con economias en transicion.

9. Presentacion de informes'y examen de lainformacion suministrada por las Partes incluidas en €
anexo | de la Convencion que son también Partes en el Protocolo de Kyoto:

a) Recopilacion y sintesis de lainformacion suplementaria incluida en las cuartas
comuni caciones nacional es presentadas de conformidad con € articulo 7, parrafo 2, del
Protocol o de Kyoto;

b) Examen de losinformesinicialesy de lainformacion suplementariaincluida en las cuartas
comuni caciones nacional es presentadas de conformidad con € articulo 7, parrafo 2, del
Protocolo de Kyoto.

10. Fondo de adaptacion.
11. Fomento de lacapacidad con arreglo a Protocol o de Kyoto.
a) Fomento de la capacidad en |os paises en desarrollo;

b) Fomento de la capacidad en |os paises con economias en transicion.

1 En el 26° periodo de sesiones del Organo Subsidiario de Ejecucion no hubo consenso acerca de lainclusion de este
tema en €l programa, por lo que quedd en suspenso. A propuesta de la Presidencia, el OSE decidi6 incluir este tema
en el programa provisional de su 27° periodo de sesiones.
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12.  Cuestiones relacionadas con el articulo 3, parrafo 14, del Protocolo de Kyoto.

13. Informe del administrador del diario internaciona de las transacciones de conformidad con €
Protocolo de Kyoto.

14. Enmiendadel Protocolo de Kyoto respecto de los procedimientos y mecanismos relativos al
cumplimiento.

15.  Cuestiones administrativas, financieras e institucionales:
a) Ejecucion del presupuesto para el bienio 2006-2007;
b) Examen continuo de las funciones y actividades de la secretaria;

C) Prerrogativas e inmunidades de las personas que desempefian funciones en los érganos
constituidos en virtud del Protocolo de Kyoto.

16. Otros asuntos.

17. Informe del periodo de sesiones.
1. Anotacionesal programa provisional

1.  Aperturade periodo de sesiones

1 Se prevé que € Presidente declare abierto e 27° periodo de sesiones del Organo Subsidiario de
Ejecucion (OSE) el lunes 3 de diciembre de 2007.

2. Cuestiones de organizacién
a)  Aprobacién del programa

2. Se presentara para su aprobacion el programa provisional del periodo de sesiones.

FCCC/SBI/2007/16 Programa provisional y anotaciones. Nota del Secretario Ejecutivo

b)  Organizacion delostrabajosdel periodo de sesiones

3. Antecedentes. El 27° periodo de sesiones del OSE se celebrara del lunes 3 de diciembre al
martes 11 de diciembre de 2007. En €l sitio web de la Convencidn Marco se publicard un calendario
detallado del periodo de sesiones.

4. El OSE, en su 24° periodo de sesiones’, recomendd que las sesiones terminaran normal mente a

las 18.00 horas y que solo en circunstancias excepciona es se prolongasen, como maximo, hasta

las 21.00 horas. El periodo de sesiones se organizara teniendo en cuenta esta limitacion del tiempo
destinado alasreuniones. Se concedera prioridad alas cuestiones més urgentes. Los temas cuyo examen
no se concluya durante el presente periodo de sesiones se transmitirdn al OSE en su 28° periodo de
sesiones.

2 FCCC/SBI/2006/11, péarr. 102.
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5. Para aprovechar a maximo el tiempo dedicado alas reuniones, los presidentes de los 6rganos
subsidiarios podran, cuando sea posible y procedente, proponer que los copresidentes de los grupos de
negociacion faciliten la concertaci dn de acuerdos presentando proyectos de conclusiones en la primera
reunion de los grupos de negociacion, basdndose en las comunicaciones pertinentes y en las declaraciones
formuladas durante las sesiones plenarias y teniendo en cuentalas negociaciones o conclusiones
anteriores. De conformidad con |as conclusiones® aprobadas por el OSE en su 24° perfodo de sesiones,
seruega alos representantes de las Partes y de | as organi zaciones internacional es que procuren que sus
declaraciones orales sean |0 més breves posible. L os representantes que deseen que se distribuya una
declaracion por escrito deberan proporcionar copias atal efecto.

6. Medidas. Seinvitaraa OSE aaprobar la organizacion de los trabgjos del periodo de sesiones.

7. Seinvitaalas Partes aremitirse alainformacién general sobre el periodo de sesiones publicada en
€l sitio web de la Convencion Marco y aconsultar en € programa diario que se publica durante € periodo
de sesiones e calendario actualizado y detallado de los trabajos del OSE.

8. También seinvitaalas Partes a que, cuando examinen los temas del programa correspondientes,
tengan en cuentalainformacion que figura en e documento FCCC/SB/2007/INF.2 acercade larelacion
entre varias disposiciones de la Estrategia de Mauricio parala ulterior gjecucion del Programa de Accion
parad desarrollo sostenible de los pequefios Estados insulares en desarrollo y lalabor de la Convencion y
su Protocolo de Kyoto.

FCCC/SBI/2007/16 Programa provisional y anotaciones. Nota del Secretario Ejecutivo

c)  Eleccidon delaMesa, a excepcion del Presidente

9.  Antecedentes. De conformidad con € articulo 27 del proyecto de reglamento® que se aplica,

el OSE elegiraasu Vicepresidentey asu Relator. Atendiendo ala solicitud del Presidente

del 12° periodo de sesiones de la Conferencia de las Partes, en el OSE 26 se iniciaron consultas con los
coordinadores de los grupos regionales, asi como consultas sobre |a eleccién de los miembros de los
demés 6rganos de la Convencion y del Protocolo de Kyoto. De ser necesario se cel ebraran mas consultas
durante el periodo de sesiones. Se pide alas Partes que recuerden la decision 36/CP.7 y estudien
activamente la posibilidad de proponer candidaturas de mujeres paralos nuevos cargos electivos de todo
Organo que se establezca en virtud de la Convencidn o del Protocolo de Kyoto. Los actuales miembros de
laMesadel OSE permaneceran en su cargo hasta que se elija a sus sucesores.

10. Medidas. Seinvitaraa OSE a€elegir asu Vicepresidentey a su Relator 1o antes posible después
de la celebracion de consultas.

d) Eleccién de miembr osreemplazantes

11. Antecedentes. De conformidad con € articulo 15, parrafo 3, del Protocolo de Kyoto, cuando €l
OSE g erce sus funciones respecto de cuestiones de interés para el Protocolo de Kyoto, todo miembro de
su Mesa que represente a una Parte en la Convencion que a esa fecha no sea parte en el Protocolo serd
reemplazado por otro miembro elegido entre las Partes en el Protocolo y por ellas mismas. De ser
necesario se celebraran nuevas consultas con |os coordinadores de |0s grupos regional es.

® FCCC/SBI/2006/11, parr. 102.

4 FCCC/CP/1996/2.
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12. Medidas. De ser necesario, seinvitarda OSE a elegir alos miembros reemplazantes del
Vicepresidente o €l Relator si alguno de ellos representa a un Estado que es Parte en la Convencion pero
no en € Protocolo de Kyoto.

3. Comunicaciones nacionalesy datos de los inventarios de gases de efecto invernader o de las
Partesincluidasen el anexo | dela Convencion

a) Recopilacién y sintesis de las cuartas comunicaciones nacionales

13. Antecedentes. LaCP, en su decision 4/CP.8, pidi6é alas Partesincluidas en €l anexo | dela
Convencién (Partes del anexo 1) que, de conformidad con los parrafos 1y 2 del articulo 12 dela
Convencion, presentaran ala secretaria una cuarta comunicacion nacional a méstardar el 1° de enero

de 2006; a 1° de agosto de 2007 la secretaria habia recibido 39 de esas comunicaciones. En su

decisiéon 7/CP.11, la CP pidi6 ala secretaria que preparara el informe de recopilacion y sintesis de las
cuartas comuni caciones nacionales para que la Conferencia de las Partes |0 examinara en su 13° periodo
de sesiones.

14. El informe de recopilacion y sintesis preparado en respuesta a esta peticién figuraen e documento
FCCC/SBI1/2007/INF.6 y Add. 1y 2. El informe consta de un resumen y dos adiciones que contienen las
dos partes del informe: en la primerafigura informacion sobre las tendencias, las politicas, las medidas y
las proyecciones respecto de la emision de gases de efecto invernadero (Gl); y 1a segunda contiene
informacion sobre la aplicacion de otras obligaciones contraidas en virtud de la Convencion.

15. Medidas. Seinvitarda OSE aexaminar € informe elaborado por |a secretaria para que prepare un
proyecto de decisién para su aprobacién por la CP en su 13° periodo de sesiones.

FCCC/SBI/2007/INF.6 Compilation and synthesis of fourth national communications. Executive
summary. Note by the secretariat

FCCC/SBI/2007/INF.6/Add.1 Compilation and synthesis of fourth national communications. Note by the
secretariat. Addendum. Policies, measures, past and projected future
greenhouse gas emission trends of Partiesincluded in Annex | to the
Convention

FCCC/SBI/2007/INF.6/Add.2 Compilation and synthesis of fourth national communications. Note by the
secretariat. Addendum. Financial resources, technology transfer,
vulnerability, adaptation and other issues relating to the implementation of
the Convention by Parties included in Annex | to the Convention

b)  Informesobrelosdatosdelosinventarios nacionales de gases de efecto invernadero
delasPartesincluidasen el anexo | dela Convencién correspondientes al
periodo 1990-2005

16. Antecedentes. LaCP, en su decision 19/CP.8°, pidio ala secretaria que proporcionara informacion
relativa alos datos de los inventarios de gases de efecto invernadero presentada por las Partes del anexo |
para que la examinaran |os 6rganos subsidiarios y la CP.

17. Medidas. Seinvitarda OSE atomar nota de lainformacion que figuraen € documento indicado
a continuacion.

>V éase también e documento FCCC/CP/2002/8, pag. 92, parrs. 42y 43.
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FCCC/SBI/2007/30 Datos de los inventarios nacional es de gases de efecto invernadero para el
periodo 1990-2005. Nota de la secretaria
C) Informe sobrela situacion del examen de las cuartas comunicaciones nacionales

18. Antecedentes. LaCP, en su decision 7/CP.11, pidié ala secretaria que organizara un examen
centralizado de las cuartas comuni caciones nacional es, presentadas de conformidad con la

decision 19/CP.8, y que redlizara un examen afondo en el pais de las cuartas comunicaciones naciona es
de las Partes que lo solicitaran. El informe sobre la situacion del examen de las cuartas comunicaciones
nacionales figura en el documento FCCC/SBI/2007/INF.8.

19. Medidas. Seinvitardal OSE atomar nota del informe sobre la situacién y de lainformacion que
contiene.

FCCC/SBI/2007/INF.8 Satus of submissions and review of fourth national communications. Note by
the secretariat

4. Comunicaciones nacionales delas Partes no incluidas en & anexo | dela Convencién

a) Labor dd Grupo Consultivo de Expertos sobr e las comunicaciones nacionales de las
Partesno incluidasen € anexo | dela Convencion

20. Antecedentes. En su decision 3/CP.8 la Conferencia de las Partes decidi6 prorrogar € mandato

del Grupo Consultivo de Expertos sobre las comuni caciones nacionales de las Partes no incluidas en €l

anexo | de la Convencién (GCE) conforme alas atribuciones que figuran en el anexo de esa decision, y
examinar en su 13° periodo de sesiones e mandato y las atribuciones revisadas.

21. El OSE, en su 44° periodo de sesione<’, invitd alas Partes a presentar ala secretaria antes del 15 de
agosto de 2007 sus opiniones sobre el mandato y las atribuciones del GCE y pidio ala secretaria que
recopilara esas opiniones en un documento de la serie MI1SC para su examen por € OSE en

su 27° periodo de sesiones.

22. El GCE informaraa OSE del resultado de las dos reuniones que se celebraran en El Cairo
(Egipto): € taller sobre el intercambio de experienciasy buenas précticas entre las Partes no incluidas en
el anexo | en relacion con la preparacién de las comunicaciones nacionales, asi como sobre las cuestiones
transversales, que tendralugar del 20 a 22 de septiembre; y su novena reunién, que se celebraralos

dias 24y 25 de septiembre de 2007. En su informe el OSE también formulard recomendaciones, en
cooperacion con € Grupo de Expertos para los paises menos adelantados (GEPMA), sobre la manera de
integrar lainformacién contenida en los programas nacional es de adaptacion (PNA) en las segundas
comunicaciones nacionaesy las comunicaciones siguientes.

23. Medidas. Seinvitaraa OSE arecomendar un proyecto de decisién sobre el mandato y las
atribuciones revisadas del GCE para su aprobacion por la CP en su 13° periodo de sesiones. También se
lo invitara a examinar las recomendaciones del GCE y a actuar al respecto segun proceda.

® FCCC/SBI/2006/11, pérr. 28.
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FCCC/SBI/2007/10/Add.1 Informe sobre las actividades del Grupo Consultivo de Expertos sobre las
comunicaciones nacionales de las Partes no incluidas en el anexo | dela
Convencion. Nota del Presidente del Grupo Consultivo de Expertos sobre las
comunicaciones nacionales de las Partes no incluidas en el anexo | dela
Convencion. Adicién. Resultados del balance del periodo de 2003 a 2007

FCCC/SBI/2007/20 Informe del Grupo Consultivo de Expertos sobre las comunicaciones
nacionales de las Partes no incluidas en el anexo | de la Convencidn acerca
de resultados de su examen de las comunicaciones nacionales de las Partes no
incluidas en el anexo | de la Convencion. Nota de la presidencia del Grupo
Consultivo de Expertos sobre las comunicaciones nacionales de las Partes no
incluidas en el anexo | de la Convencion.

FCCC/SBI/2007/27 Integracion de la informacién de |os programas nacional es de adaptacion en
las comuni caciones nacionales segunda y siguientes. Nota de la presidencia
del Grupo Consultivo de Expertos sobre las comunicaciones nacionales de las
Partes no incluidas en el anexo | de la Convencion.

FCCC/SBI/2007/28 Informe sobre la marcha de los trabajos del Grupo Consultivo de Expertos
sobre las comunicaciones nacionales de las Partes no incluidas en el anexo |
dela Convencion. Nota de la secretaria.

FCCC/SBI/2007/MISC.7 Views on the mandate and terms of reference of the Consultative Group of
Experts on National Communications from Parties not included in Annex | to
the Convention. Submissions from Parties

b)  Informacion contenida en las comunicaciones nacionales de las Partes no incluidasen el
anexo | dela Convencién’

24. Antecedentes. En e OSE 24 Australia, en nombre del Grupo de Convergencia, la Comunidad
Europeay sus Estados miembros, y Bosniay Herzegovina, Rumania, Serbiay Montenegro y Suiza pidié
gue, de conformidad con lo dispuesto en el parrafo 2 del articulo 10 de la Convencién, el OSE examinase
lainformacion comunicada por las Partes no incluidas en el anexo | en todas sus comunicaciones
nacionales, en particular la segunda, y en su caso, las comuni caciones nacionales siguientes.

25. Medidas. Seinvitarda OSE aimpartir orientacion, segin proceda, sobre laforma de seguir
desarrollando € proceso de examen de lainformacién recogida en las comunicaciones nacionales de las
Partes no incluidas en € anexo |, de conformidad con lo dispuesto en el parrafo 2 del articulo 10 dela
Convencion.

¢)  Apoyofinancieroy técnico

26. Antecedentes. De conformidad con el parrafo 1 b) de ladecision 10/CP.2, € Fondo parael Medio
Ambiente Mundial (FMAM) deberafacilitar a OSE en cada uno de sus periodos de sesiones detalles de
la ayuda financiera suministrada alas Partes no incluidas en el anexo . El OSE, en su 25° periodo de
sesiones’, invité d FMAM aseguir facilitando informacion sobre sus actividades en relacion con la

"En el 26° periodo de sesiones del Organo Subsidiario de Ejecucion no hubo consenso acerca de lainclusion de este
temaen el programa, por lo que quedo en suspenso. A propuesta de la Presidencia, el OSE decidio incluir este tema
en el programa provisional de su 27° periodo de sesiones.

8 FCCC/SBI/2006/28, pérr. 31.
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preparacion de las comunicaciones nacionaes de las Partes no incluidas en € anexo |, en particular
informacion sobre las fechas de aprobacion de lafinanciacién y de desembolso de los fondos, para su
examen por el OSE en su 27° periodo de sesiones. El OSE, en su 26° periodo de sesiones’, invit6
asimismo alas Partes a que, amés tardar €l 21 de septiembre de 2007, presentaran a la secretaria sus
opiniones sobre sus experiencias actuales con el FMAM y sus organismos de realizacion en relacion con
la prestacion de apoyo financiero parala preparacion de |as comunicaciones nacional es.

27. El OSE, en su 26° periodo de sesiones'® invitd a FMAM aque, en su informe alaCP en

su 13° periodo de sesiones, proporcionara informacién detallada y actualizada sobre las modalidades y
fuentes de financiacién parala preparacion de las comuni caciones nacionales segunday siguientes, asi
como informacion, junto con una explicacidn, sobre los cambios que se hubiesen producido en sus
procedimientos para lafinanciacion de las comuni caciones nacionales, afin de examinarlaen

su 27° periodo de sesiones.

28. Ensu 26° periodo de sesiones™ el OSE invitd también al FMAM aque, en e informe que
presentaraala Conferencia de las Partes en su 13° periodo de sesiones, incluyerainformacién detallada
sobre las medidas concretas adoptadas para responder alas peticiones de asistencia de las Partes no
incluidas en el anexo | paraformular y elaborar las propuestas de proyectos sefial adas en sus
comunicaciones nacionales (decision 5/CP.11, péarr. 2), de conformidad con el parrafo 4 del articulo 12 de
la Convencion.

29. Medidas. Seinvitaraa OSE aexaminar lainformacion proporcionada por  FMAM™ en
respuesta alainvitacion del OSE a que se ha hecho referenciaen los parrafos 27 y 28, asi como las
opiniones de las Partes sobre sus experiencias actuales con d FMAM vy sus organismos de realizacion, y a
proporcionar orientacion al respecto.

FCCC/SBI/2007/INF.9 Information on financial support provided by the Global Environment Facility for
the preparation of initial and subsequent national communications from Parties not
included in Annex | to the Convention. Note by the secretariat

FCCC/SBI/2007/MISC.13 Views from Parties on their current experiences with the Global Environment
Facility and itsimplementing agencies in relation to the provision of financial
support for the preparation of national communications. Submissions from Parties

5. M ecanismo financier o dela Convencién
a) Cuarto examen del mecanismo financiero

30. Antecedentes. En su decision 3/CP.4 la CP decidio, de conformidad con €l parrafo 4 del

articulo 11 de la Convenciédn, examinar el mecanismo financiero cada cuatro afios. En su

decision 2/CP.12, laCP pidi6 al OSE queiniciarael cuarto examen del mecanismo financiero en

su 27° periodo de sesiones, de conformidad con los criterios que figuraban en las orientaciones anexas ala
decision 3/CP.4, o en las modificaciones de éstas que pudieran adoptarse posteriormente, y que tomaralas
medidas apropiadas e informara sobre |os resultados ala CP a més tardar en su 16° periodo de sesiones.

® FCCC/SBI/2007/15, pérr. 38.
10 FCCCISBI/2007/15, pérr. 35.
1 FCCC/SBI/2007/15, péarr. 37.

12 \/éase el documento FCCC/CP/2007/3.
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31.  Conel fin de empezar el cuarto proceso de examen en 2007, la CP, en su decision 2/CP.12, pidi6 a
la secretaria que preparara los siguientes documentos para que los examinara el Organo Subsidiario de
Ejecucion en su 27° periodo de sesiones y adoptara las medidas pertinentes:

a) Un documento técnico sobre la experiencia de los fondos e instituciones financieras
multilaterales internacionales y otras fuentes de financiacion que fuera de utilidad para
atender alas necesidades de inversionesy financiacion actualesy futuras de los paises en
desarrollo para cumplir los compromisos dimanantes de la Convencioén;

b)  Uninforme, elaborado en colaboracion con la secretaria del Fondo parael Medio Ambiente
Mundial, sobre la evaluacion de los fondos necesarios para ayudar alos paises en desarrollo,
de conformidad con la orientacion impartida por la Conferencia de las Partes, acumplir los
compromisos contraidos en virtud de la Convencion durante el siguiente ciclo de reposicion
de los recursos del FMAM, teniendo en cuenta el parrafo 1 a) ad) del anexo® del
memorando de entendimiento entre la Conferencia de las Partesy el Consgjo del Fondo para
el Medio Ambiente Mundial (incluido en ladecision 12/CP.3).

32. Medidas. Seinvitaraa OSE aexaminar |los documentos enumerados a continuacion para que
recomiende un proyecto de decision para su adopcién por la CP en su 13° periodo de sesiones.

FCCC/SBI/2007/21 Evaluacion de los fondos necesarios para ayudar a los paises en desarrollo a cumplir sus
compromisos en relacion con el ciclo de reposicion de fondos del Fondo para el Medio
Ambiente Mundial. Nota dela secretaria

FCCC/TP/2007/4 Review of the experience of international funds, multilateral financial institutions and other
sources of funding relevant to the current and future investment and financial needs of
developing countries. Technical paper

b) Informe del Fondo parael Medio Ambiente Mundial ala Conferencia delas Partesy
orientacion al Fondo para el Medio Ambiente Mundial

33.  Antecedentes. El memorando de entendimiento entrela CPy el Consgjo del FMAM, anexo ala
decision 12/CP.2, prevé, entre otras cosas, que el FMAM presente ala CP informes anualesy otros
documentos publicos oficiales relativos ala aplicacion de la orientacion impartida por laCP al FMAM.

34. LaCP, ensudecision 3/CP.12, pidi6 al Fondo parael Medio Ambiente Mundia que en su informe
periédico ala Conferencia de las Partes incluyerainformacion sobre las medidas concretas que hubiera
adoptado para aplicar las directrices mencionadas en los parrafos 1 y 2 de esa decision.

35. LaCP, ensudecision 3/CP.12, invitd también alas Partes a que presentaran ala secretaria, a mas
tardar el 17 de agosto de 2007, sus opiniones y recomendaciones sobre |os fondos de que disponian en la
esfera de actividad del cambio climético, para que la secretarialas compilaray presentaraala
Conferencia de las Partes en su 13° periodo de sesiones, para su examen y la adopcion de las medidas
apropiadas, y para que se transmitiera, por conducto de la secretaria, al Consgjo del FMAM. Teniendo en
cuenta las exposiciones de las Partes y el informe del FMAM, se espera que la CP, en su 13° periodo de
sesiones, formule orientaciones al FMAM sobre varias cuestiones. Esas cuestiones pueden tratar de las
comunicaciones nacionaes de las Partes no incluidas en €l anexo | (tema 4 ddl programa provisional del
OSE 27), delaaplicacion del articulo 4, parrafos 8'y 9, de la Convencion (tema 7 del programa
provisional del OSE 27), del fomento de la capacidad con arreglo ala Convencién (tema 8 del programa

B3 FCCC/CPI1996/9, pég. 7.
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provisional del OSE 27), del articulo 6 de la Convencion (tema 6 del programa provisional del OSE 27) y
del desarrollo y transferencia de tecnologias (tema 4 del programa provisional del Organo Subsidiario de
Asesoramiento Cientifico y Tecnoldgico (OSACT) en su 27° periodo de sesiones).

36. Medidas. Seinvitardal OSE a examinar el informe del FMAM vy las opiniones de |as Partes sobre
los fondos de que disponen en la esfera de actividad del cambio climatico, con € fin de gue recomiende
un proyecto de decision sobre orientacion al FMAM para su aprobacién por la CP en su 13° periodo de
Sesiones.

FCCC/CP/2007/3 Informe del Fondo para el Medio Ambiente Mundial a la Conferencia de las Partes.
Nota de la secretaria

FCCC/SBI/2007/MISC.11 Views and recommendations on the funding available in the climate change focal
area. Submissions from Parties

6. Articulo 6 dela Convencion

37. Antecedentes. El OSE, en su 26° periodo de sesiones™, considerd que el programa de trabajo de
Nueva Delhi sobre € articulo 6 de la Convencién deberia prorrogarse y adaptarse para abordar las
carencias y necesidades determinadas por las Partes al examinar €l programa de trabgjo. Seinvito alas
Partes a presentar sus opiniones sobre |os posibles elementos de ese programa de trabajo prorrogado.

38. El OSE, en su 26° periodo de sesiones®, pidid ala secretaria que realizara un estudio de los
usuarios del prototipo de centro de intercambio de informacién (CC:iNet), y que preparase, para
examinarlo en su 27° periodo de sesiones, un informe de evaluacion.

39. El Gobierno de Santa Luciaacogio del 3 a 5 dejulio de 2007 € ultimo taller de la serie de talleres
regional es programados para atender |las necesidades especial es de los pequefios Estados insulares en
desarrollo. Se pidié ala secretaria que preparara un informe sobre el examen de la g ecucion del
programa de trabgjo de Nueva Delhi que incluyera aportaciones del informe de ese taller™®.

40. Medidas. Seinvitaraa OSE aexaminar los documentos enumerados a continuacion afin de que
recomiende un proyecto de decision sobre un marco nuevo o mejorado paralaaplicacion del articulo 6 de
la Convencidn para su aprobacion por la CP en su 13° periodo de sesiones. También seinvitarda OSE a
aprobar una metodol ogia apropiada para el perfeccionamiento del CC:iNet.

FCCC/SBI/2007/17 Informe sobre €l taller para los pequefios Estados insulares en desarrollo sobre e
articulo 6 de la Convencion. Nota de la secretaria

FCCC/SBI/2007/22 Examen de la aplicacion del programa de trabajo de Nueva Delhi sobre el articulo
6 dela Convencion. Nota de la secretaria

FCCC/SBI/2007/26 Cuestiones relacionadas con la red de intercambio de informacién sobre el cambio
climatico (CC:iNet): evaluacion, sintesis de las opiniones de las Partes y medidas
futuras. Nota de la secretaria

¥ FCCC/SBI/2007/15, parr. 61.
> FCCC/SBI/2007/15, péarr. 64.

18 FCCC/SBI/2007/15 y Corr.1, parr. 62 a).
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FCCC/SBI/2007/29 Posibles elementos de un programa de trabajo que suceda al programa de trabajo

de Nueva Delhi sobre €l articulo 6 de la Convencién. Nota de la secretaria

FCCC/SBI/2007/MISC.10 Views on possible elements of a work programme to succeed the New Delhi work
programme on Article 6 of the Convention. Submissions from Parties

FCCC/SBI/2007/MISC.12 Views on issues relating to the work of the information network clearing house
(CC:iNet). Submission from Parties

7. Aplicacion del articulo 4, parrafos8y 9, dela Convencion
a) Avancesen laaplicaciéon deladecision 1/CP.10

41. Antecedentes. LaCP, en su decision 1/CP.10, pidi6 que se organizaran trestalleres regionales y
una reunidn de expertos para los pequefios Estados insulares en desarrollo afin de facilitar € intercambio
de informacion y las evaluaciones integradas con miras a ayudar a determinar las necesidades y
preocupaci ones especificas en materia de adaptacion. El OSE inici6 e examen del resultado de esas
actividades en su 26° periodo de sesiones tomando como base el informe de sintesis
(FCCC/SBI/2007/14). EIl resumen de este examen inicia seincluye en @ informe del OSE
(FCCC/SBI/2007/15, parr. 70). En el parrafo 14 de ladecision 1/CP.10 se pide al OSE que examine los
informes de recopilacion y sintesis disponibles de las comunicaciones naciona es de | as Partes del anexo |
y las Partes no incluidas en ese anexo y otros informes pertinentes en relacién con los efectos adversos
del cambio climatico. La secretaria ha preparado un documento (FCCC/SBI1/2007/24) parafacilitar ese
examen.

42. LaCP, ensudecision J/CP.10, pidié que se organizaran dos reuniones de expertos antes del
periodo de sesiones paratratar cuestiones relativas alamodelizacion y la gestion del riesgo financieroy a
ladiversificacién econdmica, en € contexto de los efectos de la aplicacién de las medidas de respuesta.
En su 26° periodo de sesiones e OSE siguié examinando el resultado de esas reuniones de expertos
basandose en |os informes de las reuniones (FCCC/SBI/2006/13 y FCCC/SBI1/2006/18). El resumen de
ese examen figuraen € informe del OSE (FCCC/SBI1/2007/15, parr. 70). En el parrafo 20 dela

decisién 1/CP.10 se pidié d OSE que examinaralos informes de recopilacién y sintesis disponibles de las
comunicaciones nacionales de las Partes del anexo | y las Partes no incluidas en ese anexo en relacion con
los efectos de las medidas de respuestay la aplicacién de ladecision 5/CP.7. La secretaria ha preparado
un documento (FCCC/SBI/2007/23) parafacilitar ese examen.

43. Medidas. Seinvitaraa OSE a seguir examinando los resultados de los talleres regionalesy de la
reuni én de expertos sobre la adaptacion con € fin de recomendar las medidas adicionales que la CP pueda
solicitar en su 13° periodo de sesiones. También seinvitaraa OSE a seguir examinando |os resultados de
las reuniones de expertos sobre las medidas de respuesta con €l fin de que recomiende las medidas
adicionaes que la CP pueda solicitar en su 13° periodo de sesiones. Ademas, de conformidad con los
parrafos 14y 20 de la decisién 1/CP.10, el OSE examinaratambién la sintesis de lainformacion
preparada sobre |os efectos adversos del cambio climético y los efectos de las medidas de respuesta.

FCCC/SBI/2007/2 Informe del taller regional para Africa sobre la adaptacion. Nota de la secretaria

FCCC/SBI/2007/11 Informe de las reuniones de expertos sobre la adaptacion para los pequefios
Estados insulares en desarrollo. Nota de la secretaria

FCCC/SBI/2007/13 Informe del taller regional para Asia sobre la adaptacién. Nota de la secretaria
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FCCC/SBI/2007/14 Sintesis de los resultados de los talleres regionales y de la reunién de expertos
sobre la adaptacion llevados a cabo en virtud de la decision 1/CP.10. Nota dela
secretaria

FCCC/SBI/2007/23 Sintesis de la informacion disponible en relacion con los impactos de las medidas de
respuesta con arreglo a la decisién 1/CP.10, parrafo 20. Nota de la secretaria

FCCC/SBI/2007/24 Sintesis de la informacién disponible en relacion con los efectos adver sos del
cambio climético de conformidad con la decision 1/CP.10, parrafo 14. Nota dela
Secretaria

FCCC/SBI/2006/13 Informe de la reunidn de expertos sobre las medidas de respuesta. Nota dela
secretaria

FCCC/SBI/2006/18 Informe de la reunion de expertos sobre diversificacion econdmica. Nota dela
Secretaria

FCCC/SBI/2006/19 Informe del taller regional para América Latina sobre la adaptacion. Nota de la
Secretaria

b)  Asuntosrelacionados con los paises menos adelantados

44. Antecedentes. En su decisiéon 4/CP.11 la CP decidi6 prorrogar € mandato del Grupo de Expertos
paralos paises menos adel antados (GEPMA) conforme al mandato aprobado en ladecision 29/CP.7 y
examinar en su 13° periodo de sesiones |0s progresos, la necesidad de continuacion y el mandato del
Grupo, y adoptar una decision al respecto. El GEPMA informaraa OSE sobre su programa de trabajo
para 2006-2007; sobre su reunidn para hacer un balance de los progresos de las Partes en la preparacion y
gjecucion delos PNA, que se celebrara en Bangkok (Tailandia) del 3 a 5 de septiembre de 2007; y sobre
el resultado de su 122 reunion, que se celebrard también en Bangkok del 6 a 8 de septiembre de 2007.

45. Medidas. Seinvitardal OSE aexaminar lainformacion que figura en los documentos indicados a
continuacion, asi como |os progresos, la hecesidad de continuacion y € mandato del Grupo; y a
recomendar un proyecto de decisién sobre esta cuestion para su aprobacién por la CP en su 13° periodo de
Sesiones.

FCCC/SBI/2007/31 Informe sobre la 122 reunion del Grupo de Expertos para los paises menos
adelantados. Nota de la secretaria

FCCC/sBI/2007/32 Informe sobre la reunion de evaluacion del Grupo de Expertos para los paises
menos adelantados sobre los avances hechos por las Partes en la preparacién y
aplicacién de los programas nacionales de adaptacién. Nota de la secretaria

8. Fomento dela capacidad con arreglo ala Convencion
a) Fomento dela capacidad en los paises en desarrollo

46. Antecedentes. LaCP, en su decision 4/CP.12, invit6 alas Partes a que presentaran informacion
sobre las actividades que hubieran realizado para aplicar las decisiones 2/CP.7 y 2/CP.10 en relacidn con
el marco para el fomento de la capacidad, que deberian incluir elementos como las necesidades y lagunas,
las experiencias y ensefianzas extraidas. En esa decision la CP pedia ala secretaria que elaboraraun
informe de sintesis de conformidad con el parrafo 9 de ladecision 2/CP.7, basandose en las
presentaciones de las Partes y en lainformacion de |os programas nacional es de adaptacion, las
evaluaciones de | as necesidades tecnol 6gicas y |as autoeval uaciones de la capacidad nacional. Ademas,
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se pediaal FMAM que presentara ala CP un informe sobre sus avances en apoyo de la aplicacion del
marco.

47. LaCP, ensudecision 4/CP.12, pidi6 ala secretaria que organizara, antes del 13° periodo de
sesiones de la Conferencia de | as Partes, en colaboracion con e FMAM, un seminario de expertos sobre
la supervision y evaluacion del fomento de la capacidad, y que informara sobre | os resultados del
seminario para que fuera examinado por el OSE en su 27° periodo de sesiones.

48. Medidas. Seinvitaraa OSE aexaminar losinformes de la secretariay del FMAM sobre e
fomento de la capacidad y los resultados del seminario de expertos.

FCCC/CP/2007/3 Informe del Fondo para el Medio Ambiente Mundial a la Conferencia de las Partes.
Nota de la secretaria

FCCC/SBI/2007/25 Informe de sintesis sobre la aplicacion del marco para el fomento de la capacidad
en los paises en desarrollo. Nota de la secretaria

FCCC/SBI/2007/33 Informe sobre el taller de expertos acerca de la vigilancia y la evaluacién del
fomento de la capacidad en los paises en desarrollo. Nota de la secretaria

FCCC/SBI/2007/MISC.8 Information on activities to implement the framework for capacity-building under
decision 2/CP.7. Submissions from Parties and relevant organizations

b)  Fomento dela capacidad en los paises con economias en transicion

49. Antecedentes. La CP, en su decision 3/CP.10, decidié que e OSE examinara en su 27° periodo de
sesiones €l estado de aplicacién de la decision 3/CP.7 en relacion con el marco para el fomento de la
capacidad utilizando lainformacién facilitada por las Partes con economias en transicion y las Partes
incluidas en € anexo |1 de la Convencion (Partes del anexo |1) en sus comuni caciones nacionales, y otros
documentas e informacién pertinentes suministrados por e FMAM y sus organismos de realizacion, asi
como los organismos bilaterales y multilaterales y otros organismos internacionales.

50. EnlamismadecisionlaCP pidi6 ala secretaria que preparara unarecopilacion y sintesis de la
informacién facilitada por las Partes con economias en transicion y las Partes del anexo Il parael
antedicho examen y que la pusieraa disposicion del OSE para que la examinaraen su 27° periodo de
Sesiones.

51. Medidas. Seinvitarda OSE aexaminar € informe de la secretariay lainformacion ded FMAM y
sus organismos de realizacion y otros organismos pertinentes y a que, seguin proceda, proporcione
orientacion adicional sobre el fomento de la capacidad a las Partes con economias en transicion.

FCCC/CP/2007/3 Informe del Fondo para el Medio Ambiente Mundial a la Conferencia de las Partes.
Nota de la secretaria

FCCC/SBI/2007/18 Informe de sintesis sobre la aplicacion del marco para el fomento de la capacidad
en los paises con economias en transicién. Nota de la Secretaria

FCCC/SBI/2007/MISC.9 Information relating to the comprehensive review of the implementation of the
framework for capacity-building in countries with economies in transition.
Submissions from Parties and relevant organizations
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0. Presentacion deinformesy examen delainformacion de las Partesincluidasen el anexo | de
la Convencion que son también Partes en € Protocolo de Kyoto

a) Recopilacion y sintesisdela informacion suplementaria incluida en las cuartas
comunicaciones nacionales presentadas de conformidad con € articulo 7, parrafo 2, del
Protocolo de Kyoto

52.  Antecedentes. LaConferenciade las Partes en calidad de reunion de las Partes en el Protocolo de
Kyoto (CP/RP) pidi6 en su decision 15/CMP.1 que todas las Partes del anexo | que también fueran Partes
en € Protocolo de Kyoto incluyeran lainformacion suplementaria necesaria que se solicitaba en las
directrices establecidas en virtud del articulo 7 del Protocolo de Kyoto para demostrar el cumplimiento de
sus compromisos dimanantes del Protocolo en las comuni caciones nacional es presentadas de conformidad
con €l articulo 12 de la Convencidn, de los plazos establ ecidos para cumplir las distintas disposiciones del
Protocolo de Kyoto y de las decisiones pertinentes dela CP y la CP/RP.

53. LaCP/RP, en su decision 22/CMP.1, pidi6 ala secretaria que preparara un informe de recopilacion
y sintesis de las comunicaciones nacional es de las Partes del anexo | que eran también Parte en €l
Protocolo de Kyoto, de conformidad con las decisiones de la CP/RP. La CP/RP también pidi6é ala
secretaria, en su decision 26/CMP.1, que preparase larecopilacion y sintesis de lainformacién
suplementariaincluida en las cuartas comunicaciones nacional es presentadas de conformidad con €
parrafo 2 del articulo 7 del Protocolo de Kyoto por las Partes del anexo | de la Convencién que también
eran Partes en e Protocolo de Kyoto, para su examen en su tercer periodo de sesiones.

54. El informe derecopilacidn y sintesis preparado atendiendo a esta peticion figuraen el documento
FCCC/SBI1/2007/INF.7.

55. Medidas. Seinvitardal OSE a examinar el informe preparado por la secretariacon el fin de que
prepare un proyecto de decision para su aprobacion por la CP/RP en su tercer periodo de sesiones.

FCCC/SBI/2007/INF.7 Compilation and synthesis of supplementary information incorporated in fourth
national communications submitted in accordance with Article 7, paragraph 2, of
the Kyoto Protocol. Note by the secretariat

b) Examen delosinformesinicialesy de la informacion suplementariaincluida en las
cuartas comunicaciones nacionales presentadas de conformidad con € articulo 7,
péarrafo 2, del Protocolo de Kyoto

56. Antecedentes. La CP/RP, en su decision 13/CMP.1, pidi6 que cada unade las Partes del anexo |
gue fueran también Parte en e Protocolo de Kyoto presentara ala secretaria, antes del 1° de enero

de 2007 o un afio después de la entrada en vigor para elladel Protocolo de Kyoto, si estafecha era
posterior, € informe parafacilitar el calculo de su cantidad atribuida de conformidad con los parrafos 7
y 8 ddl articulo 3 para el periodo de compromiso y demostrar su capacidad para rendir cuenta de sus
emisionesy la cantidad atribuida. Al 31 de julio de 2007 todas esas Partes habian presentado sus
informes, denominados también informes iniciales.

57. LaCP/RP en su decisién 22/CMP.1, decidié que el examen anterior a primer periodo de
compromiso seiniciaratras el recibo del informeinicia con arreglo a Protocolo de Kyoto, y que ese
examen, incluidos |los procedimientos paralos gustes previstos en el parrafo 2 del articulo 5, entre el
equipo de expertos y la Parte se completara en un plazo de 12 mesestras el comienzo del exameny se
transmitiera un informe lo antes posible ala CP/RP y a Comité de Cumplimiento.
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58. Ensudecisén 26/CMP.1, laCP/RP pidi6 ala secretaria que organizara, siguiendo las directrices
correspondientes, los examenes iniciales previstos en € articulo 8 del Protocolo de Kyoto, junto con €l
examen de los inventarios de gases de efecto invernadero presentados en 2006, manteniendo cierta
flexibilidad en la aplicacion de los plazos convenidos, siempre que €l examen inicial se finaizaraamas
tardar un afo después de lafecha de presentacion del informe inicial.

59. Al 31 dejulio de 2007 se habian llevado a cabo 32 examenes inicialesy estaba previsto realizar
otros cuatro en octubre y noviembre de 2007. En el documento FCCC/SBI/2007/INF.10 figura més
informacién sobre la situacion de los exdmenesiniciales, la publicacion de los informes y su transmision
alaCP/RPy a Comité de Cumplimiento.

60. Medidas. Seinvitardal OSE atomar nota del documento FCCC/SBI/2007/INF.10y dela
informacién gue contiene afin de que proporcione la orientacion que proceda alas Partesy ala
Secretaria.

FCCC/SBI/2007/INF.10 Status of submissions and review of initial reports submitted in accordance with
decision 13/CMP.1. Note by the secretariat

10. Fondo de adaptacién

61. Antecedentes. Enladecision 10/CP.7 se establecio €l Fondo de adaptacién. La CP/RP, en su
decision 28/CP.1, aprobd laorientacion inicial parael funcionamiento del Fondo de adaptacién. En su
decision 5/CMP.2 la CP/RP adopt6 diversas decis ones respecto de los principios y las modalidades y
sobre algunos elementos fundamental es de la gobernanza del Fondo de adaptacion.

62. El OSE, en su 26° periodo de sesiones", examind las opiniones de |as Partes acerca de | os criterios
de admisibilidad, las esferas prioritarias y la monetizacién de la parte de los fondos devengados destinada
a Fondo de adaptacion, y acordd un texto de negociacién para un proyecto de decision™ que deberia
completarse, entre otras cosas, con elementos sobre los arreglos institucional es.

63. El OSE, en su 26° periodo de sesiones'® tomé conocimiento de un documento preparado por |os
copresidentes del grupo de contacto sobre el Fondo de Adaptacion en € gue figuraban a gunos temas de
debate® relativos alos arreglos institucionales que el OSE debia seguir examinando en su 27° periodo de
Sesiones.

64. En ese mismo periodo de sesiones” el OSE convino en organizar, de conformidad con la
decision 5/CMP.2, consultas entre las Partes, con la asistenciade la secretariay en funcion de la
disponibilidad de recursos, para debatir, entre otras cosas, las opinionesy propuestas relativas alos
arreglos institucional es, antes de su 27° periodo de sesiones. Esas consultas se celebrardn en Bali
(Indonesia) los dias 29 y 30 de noviembre de 2007.

Y FCCC/SBI/2007/15, pérr. 52.
18 FCCC/SBI/2007/15, anexo .
9 FCCC/SBI/2007/15, pérr. 53.
0 FCCC/SBI/2007/15, anexo 1.

! FCCC/SBI/2007/15, pérr. 54.
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65. Medidas. Seinvitarda OSE a proseguir sus deliberaciones sobre esta cuestion tomando como
base el texto de negociacion preparado en el OSE 26 y teniendo en cuenta el documento preparado por los
copresidentes del grupo de contacto sobre el Fondo de adaptacion en el que figuran algunos temas de
debate, afin de que recomiende un proyecto de decisién para su aprobacion por la CP/RP en su tercer
periodo de sesiones.

11. Fomento dela capacidad con arreglo al Protocolo de Kyoto

a) Fomento dela capacidad en los paises en desarrollo

66. Antecedentes. La CP/RP, en su decision 6/CMP.2, invito alas Partes a que presentaran
informacion sobre las actividades que hubieran emprendido en cumplimiento de ladecision 29/CMP.1 en
relacion con las actividades de fomento de la capacidad en el contexto del mecanismo para un desarrollo
limpio (MDL) con arreglo al marco amplio parad fomento de la capacidad previsto en la

decisién 2/CP.7. Enlamismadecision seinvit6 alos organismos multilateralesy bilaterales competentes
y a sector privado a que presentaran informes sobre las medidas tomadas para contribuir ala aplicacion
de actividades de fomento de la capacidad en cumplimiento de ladecision 29/CMP.1, conforme alas
prioridades nacionales y con el conocimiento de las autoridades nacionales competentes.

67. LaCP/RP, ensudecision 6/CMP.2, pidi6 alasecretaria que preparara un informe de sintesis
tomando como base esas presentaciones y lainformacion sobre las actividades de la Junta Ejecutiva del
mecanismo para un desarrollo limpio relativas a la distribucion regional de las actividades de los
proyectos del MDL y e fomento de |a capacidad conexo.

68. Medidas. Seinvitaraal OSE aexaminar € informe de sintesis de la secretaria

FCCC/SBI/2007/25 Informe de sintesis sobre la aplicacién del marco para el fomento de la capacidad
en los paises en desarrollo. Nota de la secretaria

FCCC/SBI/2007/MISC.8 Information on activities to implement the framework for capacity-building under
decision 2/CP.7. Submissions from Parties and relevant organizations

b)  Fomento delacapacidad en los paises con economias en transicion

69. Antecedentes. LaCP/RP, en su decision 30/CMP.1, pidi6 ala secretaria que lainformara sobre el
examen del marco descrito en el anexo de la decision 3/CP.7, que el OSE debia efectuar en su 27° periodo
de sesiones de conformidad con la decision 3/CP.10.

70. LaCP, ensudecision 3/CP.10, invitd a Fondo parael Medio Ambiente Mundial (FMAM) y asus
organismos de realizacion, asi como alas organizaciones multilaterales y bilaterales y deméas

organi zaciones internacionales, a que facilitaran informacion para el examen de la situacién de la
aplicacion de la decisiéon 3/CP.7.

71. Medidas. Seinvitarda OSE a examinar el informe de sintesis de la secretaria, €l informe del
FMAM alaCPy las aportaciones de otras organi zaciones pertinentes y a proporcionar orientacion
adicional sobre el fomento de la capacidad alas Partes con economias en transicidn, segiin corresponda.
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FCCC/CP/2007/3 Informe del Fondo para el Medio Ambiente Mundial a la Conferencia de las
Partes. Nota de la secretaria
FCCC/SBI/2007/18 Informe de sintesis sobre la aplicacion del marco para el fomento de la capacidad

en |os paises con economias en transicién. Nota de la secretaria

FCCC/SBI/2007/MISC.9 Information relating to the comprehensive review of the implementation of the
framework for capacity-building in countries with economiesin transition.
Submissions from Parties and relevant organizations

12. Cuestionesrelacionadascon el articulo 3, parrafo 14, del Protocolo de Kyoto

72.  Antecedentes. LaCP/RP, en su decision 3L/CMP.1, pidi6 ala secretaria que organizara, antes de
la CP/RP.2, un taller sobre metodol ogias parainformar acerca de las maneras de reducir a minimo los
efectos social es, ambientales y econdmicos adversos que tenian para las Partes paises en desarrollo la
aplicacion de politicas y medidas por las Partes del anexo | para cumplir sus compromisos cuantificados
de limitacion y reduccion de las emisiones consignados en €l parrafo 1 del articulo 3 del Protocolo de
Kyoto. El taller se celebré en Abu Dhabi (Emiratos Arabes Unidos) del 4 a 6 de septiembre de 2006.

73.  Medidas. Dado que e OSE no pudo examinar en su 26° periodo de sesiones™ el resultado del
taller a que se hace referenciaen € parrafo 72, seleinvitardaqueinicie e examen de esta cuestion con
é fin de formular recomendaciones ala CP/RP en su tercer periodo de sesiones.

13. Informedel administrador del diario internacional delastransacciones de conformidad con
el Protocolo de Kyoto

74. Antecedentes. LaCP, en su decision 16/CP.10, pidié a administrador del diario internaciona de
las transacciones (DIT) que informara anualmente ala CP/RP acerca de | as disposiciones de
organizacion, las actividades y |os recursos necesarios, y que formulara las recomendaciones que fueran
necesarias para mejorar € funcionamiento de los sistemas de registro.

75. LaCP/RP, en su decisién 12/CMP.1, pidi6é al OSE que, en sus periodos de sesiones futuros,
examinaralos informes anuales del administrador del DIT con €l fin de solicitar ala CP/RP que
proporcionara orientacion, cuando fuera necesario, en relacion con el funcionamiento de los sistemas de
registro. En su 26° periodo de sesiones™ el OSE pidi6 ala secretaria que velara por que |os recursos se
utilizaran de manera eficiente y por que las necesidades de recursos pasadas y futuras se consignaran de
manera transparente en los informes anuales del administrador del DIT.

76. Medidas. Seinvitardal OSE aexaminar € informe del administrador del DIT correspondiente
a 2007 y apreparar conclusiones o un proyecto de decision para que lo apruebe la CP/RP en su tercer
periodo de sesiones.

FCCC/KP/CMP/2007/5 Informe anual del administrador del diario internacional de las transacciones de
conformidad con el Protocolo de Kyoto. Nota dela secretaria

2 FCCC/SBI/2007/15, pérr. 85.
% FCCC/SBI/2007/15, pérr. 117.
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14. Enmiendadel Protocolo de Kyoto respecto de los procedimientosy mecanismos relativos al
cumplimiento

77. Antecedentes. El OSE, en su 26° periodo de sesiones, acordé examinar este tema en su 27°
periodo de sesiones® con vistas a ultimar su examen durante dicho periodo de sesiones. El tema se basa
en una propuesta de la Arabia Saudita que figura en el documento FCCC/KP/CMP/2005/2y en la
decision 27/CMP.1, en la que la CP/RP decidié empezar a examinar la cuestion paratomar una decision
en su tercer periodo de sesiones.

78. Medidas. Seinvitaraa OSE aexaminar este tema
15. Cuestionesadministrativas, financier as e institucionales

a) Ejecucion del presupuesto para € bienio 2006-2007

79. Antecedentes. Se ha preparado un informe de g ecucion sobre losingresosy gastos
correspondientes alos tres primeros trimestres del bienio parainformar alas Partes sobre |os ingresos
recibidos, los gastos efectuados y los resultados obtenidos a 30 de junio de 2007. En el documento
FCCC/SBI/2007/INF.11 figurainformacion reciente (al 15 de noviembre de 2007) sobre la situacion de
las contribuciones de las Partes a presupuesto basico, a Fondo Fiduciario parala participacion en €
proceso de la Convencion y al Fondo Fiduciario para actividades suplementarias.

80. Medidas. Seinvitaraa OSE atomar nota de lainformacion presentada, especialmente de los
resultados obtenidos, las generosas contribuciones realizadas y la necesidad de que las Partes paguen sus
contribuciones, y a determinar las medidas que pueda ser necesario incluir en los proyectos de decision
sobre cuestiones administrativas y financieras cuya aprobacién haya recomendarse ala CP en su 13°
periodo de sesionesy ala CP/RP en su tercer periodo de sesiones.

FCCC/SBI/2007/19 Ejecucion del presupuesto para el bienio 2006-2007, al 30 de junio de 2007.
Nota de la secretaria

FCCC/SBI/2007/INF.11 Satus of contributions as at 15 November 2007. Note by the secretariat

b) Examen continuo delasfuncionesy actividades dela secretaria

81. Antecedentes. El OSE, en su 21° periodo de sesiones®, decidid examinar cada afio las funci onesy
actividades de |a secretaria en relacion con este tema.

82. Medidas. Seinvitaraa OSE atomar nota de algunos puntos importantes incluidos en €
documento FCCC/SBI/2007/19 sobre la gjecucion del presupuesto de la secretaria, en particular la
gjecucion de los programas y otras cuestiones administrativas preparadas en relacion con e subtema 15 a)
y ague proporcione la orientacién correspondiente.

% FCCC/SBI/2007/15, péarr. 108.

25 FCCCISBI/2004/19, pérr. 105.
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FCCC/SBI/2007/19 Ejecucion del presupuesto para el bienio 2006-2007, al 30 de junio de 2007.
Nota de la secretaria

C) Prerrogativas e inmunidades de las per sonas que desempefian funciones en |os 6r ganos
constituidos en virtud del Protocolo de Kyoto

83. Antecedentes. El OSE, en su 26° periodo de sesiones™, decidi6 proseguir su examen de esta
cuestion en su 27° periodo de sesiones teniendo en cuenta € informe presentado por € Secretario
Ejecutivo ala CP/RP sobre |as medidas adoptadas para aplicar ladecision 9/CMP.2, losinformes
presentados ala CP/RP por los érganos constituidos en virtud del Protocolo de Kyoto, |os documentos
anteriores preparados sobre esta cuestion, los documentos técnicos preparados por |a secretariay
cualquier otro documento pertinente, incluidas | as propuestas formuladas a respecto por las Partes.

84. Medidas. Seinvitaraa OSE aproseguir € examen de esta cuestién tomando como base los
documentos indicados en el parrafo 83, afin de recomendar un proyecto de decisién para su adopcién por
la CP/RP en su tercer periodo de sesiones.

FCCC/KP/CMP/2007/2 Prerrogativas e inmunidades de las personas que
desempefian funciones en los érganos constituidos en virtud
del Protocolo de Kyoto; aplicacién de la decisién 9/CMP.2.
Nota de la secretaria

FCCC/KP/CMP/2007/3 Informe anual de la Junta Ejecutiva del mecanismo para un
desarrollo limpio a la Conferencia de las Partes en calidad
dereunion de las Partes en el Protocolo de Kyoto. Nota de
la secretaria

FCCC/KP/CMP/2007/4 Informe anual del Comité de Supervision de la Aplicacién
Conjunta a la Conferencia de las Partes en calidad de
reunion de las Partes en el Protocolo de Kyoto. Nota de la
secretaria

FCCC/KP/CMP/2007/6 Informe anual del Comité de Cumplimiento a la Conferencia
de las Partes en calidad de reunion de las Partes en el
Protocolo de Kyoto. Nota de la secretaria

FCCC/SBI/2007/MISC.4 Views on privileges and immunities for individuals serving
and Add.1-3 on constituted bodies established under the Kyoto Protocol.
Submissions from Parties

FCCC/SBI/2006/20 Consultas de |la secretaria con € Secretario General de las
Naciones Unidas sobre prerrogativas e inmunidades de las
personas que desempefian funciones en érganos establecidos
de conformidad con el Protocolo de Kyoto. Nota de la
secretaria

FCCC/SBI/2006/21 Prerrogativas e inmunidades de las personas que
desempefian funciones en los érganos constituidos en virtud
del Protocolo de Kyoto. Nota de la secretaria

% FCCC/SBI/2007/15 y Corr.1, parr. 168.
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FCCC/TP/2007/2 Privileges and immunities for individuals serving on bodies
established by these organizations: Review of the legal
regime and practice of organizations in the United Nations
system. Technical paper

FCCC/TP/2007/5 Review of insurance options for individuals serving on
constituted bodies established under the Kyoto Protocol.
Technical paper

16. Otrosasuntos

85. Cuaquier otro asunto que se plantee durante el periodo de sesiones se examinara en relacién con
este tema.

17. Informedel periodo de sesiones

86. Antecedentes. Se preparardun proyecto de informe sobre lalabor del periodo de sesiones para
gue el OSE lo apruebe al término de éste.

87. Medidas. Seinvitardal OSE aaprobar el proyecto deinformey aautorizar alosrelatores” a
ultimarlo después del periodo de sesiones bajo la direccion del Presidentey con la asistencia de la
secretaria.

21 Hay un relator reemplazante para los temas rel acionados con €l Protocolo de Kyoto.



FCCC/SBI1/2007/16
pagina 21

Anexo

Documentos del Organo Subsidiario de Ejecucion

FCCC/SBI1/2007/16
FCCC/SBI/2007/17

FCCC/SBI1/2007/18

FCCC/SBI1/2007/19

FCCC/SBI1/2007/20

FCCC/SBI1/2007/21

FCCC/SBI1/2007/22

FCCC/SBI1/2007/23

FCCC/SBI1/2007/24

FCCC/SBI1/2007/25

FCCC/SBI1/2007/26

FCCC/SBI1/2007/27

FCCC/SBI1/2007/28

en su 27° periodo de sesiones

Documentos preparados para € periodo de sesiones

Programa provisional y anotaciones. Notadel Secretario Ejecutivo

Informe sobre €l taller paralos pequefios Estados insulares en desarrollo
sobre el articulo 6 dela Convencién. Notade la secretaria

Informe de sintesis sobre la aplicacion del marco parael fomento dela
capacidad en |os paises con economias en transicion. Nota de la secretaria

Ejecucion del presupuesto para el bienio 2006-2007, a 30 dejunio
de 2007. Notade la secretaria

Informe del Grupo Consultivo de Expertos sobre las comunicaciones
nacionales de las Partes no incluidas en el anexo | de la Convencién acerca
de los resultados de su examen de |as comunicaciones nacionales de las
Partes no incluidas en e anexo | de la Convencion. Notade la presidencia
del Grupo Consultivo de Expertos sobre las comuni caciones nacionales de
las Partes no incluidas en el anexo | de la Convencién

Evaluacién de los fondos necesarios para ayudar alos paises en desarrollo
acumplir sus compromisos en relacion con € ciclo de reposicion de
fondos del Fondo parael Medio Ambiente Mundial. Notade |la secretaria

Examen de la aplicacion del programa de trabajo de Nueva Delhi sobre e
articulo 6 de la Convencién. Notade la secretaria

Sintesis de lainformacion disponible en relacion con los impactos de las
medidas de respuesta con arreglo aladecision 1/CP.10, parrafo 20. Nota
de la secretaria

Sintesis de lainformacion disponible en relacidn con los efectos adversos
del cambio climético de conformidad con la decision 1/CP.10, parrafo 14.
Nota de la secretaria

Informe de sintesis sobre la aplicacién del marco parael fomento dela
capacidad en los paises en desarrollo. Notade la secretaria

Cuestiones relacionadas con lared de intercambio de informacién sobre €l
cambio climético (CC:iNet): evauacion, sintesis de las opiniones de las
Partes y medidas futuras. Notade la secretaria

Integracion de lainformacion de los programas nacional es de adaptacion
en las comunicaciones nacionales segunday siguientes. Notadela
presidenciadd Grupo Consultivo de Expertos sobre |as comunicaciones
nacionales de las Partes no incluidas en e anexo | de la Convencién

Informe sobre la marcha de los trabgjos del Grupo Consultivo de Expertos
sobre |as comunicaciones nacionales de las Partes no incluidas en €l
anexo | dela Convencion. Notadelasecretaria
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FCCC/SBI1/2007/29

FCCC/SBI1/2007/30

FCCC/SBI/2007/31

FCCC/SBI/2007/32

FCCC/SBI/2007/33

FCCC/SBI1/2007/INF.6

Posibles elementos de un programa de trabajo que suceda a programa de
trabajo de Nueva Delhi sobre €l articulo 6 de la Convencién. Notadela
secretaria

Datos de los inventarios nacional es de gases de efecto invernadero
correspondientes a periodo 1990-2005. Nota de la secretaria

Informe sobre la 122 reunion del Grupo de Expertos paralos paises menos
adelantados. Notade la secretaria

Informe sobre la reunién de evaluacion del Grupo de Expertos paralos
paises menos adel antados sobre |os avances hechos por las Partes en la
preparacion y aplicacion de los programas nacional es de adaptacion.
Nota de |la secretaria

Informe sobre el taller de expertos acerca de lavigilanciay laevaluacién
del fomento de la capacidad en los paises en desarrollo. Notade la
secretaria

Compilation and synthesis of fourth national communications. Executive
summary. Note by the secretariat

FCCC/SBI/2007/INF.6/Add.1 Compilation and synthesis of fourth national communications. Note by

the secretariat. Addendum. Policies, measures, past and projected future
greenhouse gas emission trends of Partiesincluded in Annex | to the
Convention

FCCC/SBI/2007/INF.6/Add.2 Compilation and synthesis of fourth national communications. Note by

FCCC/SBI1/2007/INF.7

FCCC/SBI1/2007/INF.8

FCCC/SBI1/2007/INF.9

FCCC/SBI1/2007/INF.10

FCCC/SBI1/2007/INF.11
FCCC/SBI1/2007/M1SC.7

FCCC/SBI1/2007/M1SC.8

the secretariat. Addendum. Financia resources, technology transfer,
vulnerability, adaptation and other issues relating to the implementation of
the Convention by Partiesincluded in Annex | to the Convention

Compilation and synthesis of supplementary information incorporated in
fourth national communications submitted in accordance with Article 7,
paragraph 2, of the Kyoto Protocol. Note by the secretariat

Status of submissions and review of fourth national communications.
Note by the secretariat

Information on financia support provided by the Global Environment
Facility for the preparation of initial and subsequent national
communications from Parties not included in Annex | to the Convention.
Note by the secretariat

Status of submissions and review of initial reports submitted in accordance
with decision 13/CMP.1. Note by the secretariat

Status of contributions as at 15 November 2007. Note by the secretariat

Views on the mandate and terms of reference of the Consultative Group of
Experts on National Communications from Parties not included in Annex |
to the Convention. Submissions from Parties

Information on activities to implement the framework for
capacity-building under decision 2/CP.7. Submissions from Parties and
relevant organizations



FCCC/SBI1/2007/M1SC.9

FCCC/SBI/2007/M1SC.10

FCCC/SBI1/2007/M1SC.11

FCCC/SBI1/2007/M1SC.12

FCCC/SBI1/2007/M1SC.13

FCCC/CP/2007/3

FCCC/CP/2002/8

FCCC/KP/CMP/2007/2

FCCC/KP/CMP/2007/3

FCCC/KP/CMP/2007/4

FCCC/KP/CMP/2007/5

FCCC/KP/CMP/2007/6

FCCC/KP/CMP/2005/2

FCCC/SBI1/2007/2
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Information relating to the comprehensive review of the implementation of
the framework for capacity-building in countries with economiesin
transition. Submissions from Parties and relevant organizations

Views on possible e ements of awork programme to succeed the New
Delhi work programme on Article 6 of the Convention. Submissions from
Parties

Views and recommendations on the funding available in the climate
change focal area. Submissions from Parties

Views on issues relating to the work of the information network clearing
house (CC:iNet). Submissions from Parties

Views from Parties on their current experiences with the Global
Environment Facility and its implementing agencies in relation to the
provision of financia support for the preparation of national
communications. Submissions from Parties

Otros documentos del periodo de sesiones

Informe del Fondo para el Medio Ambiente Mundia ala Conferencia de
las Partes. Nota de la secretaria

Examen del cumplimiento de los compromisos y de otras disposiciones de
la Convencién. Comunicaciones nacionales. inventarios de gases de
efecto invernadero de las Partes incluidas en el anexo | de la Convencidn.
Directrices de la Convencién Marco parala presentacion deinformesy el
examen

Prerrogativas e inmunidades de las personas que desempefian funciones en
los 6rganos constituidos en virtud del Protocolo de Kyoto; aplicacion de la
decision 9/CMP.2. Notade la secretaria

Informe anual de la Junta Ejecutiva del mecanismo para un desarrollo
limpio ala Conferencia de las Partes en calidad de reunién de las Partes en
el Protocolo de Kyoto. Notade la secretaria

Informe anual del Comité de Supervision dela Aplicacién Conjuntaala
Conferencia de las Partes en calidad de reunion de las Partes en el
Protocolo de Kyoto. Notade la secretaria

Informe anual del administrador del diario internacional de las
transacciones de conformidad con € Protocolo de Kyoto. Notadela
secretaria

Informe anual del Comité de Cumplimiento ala Conferencia de |as Partes
en calidad de reunion de las Partes en € Protocolo de Kyoto. Notade la
secretaria

Propuesta de la Arabia Saudita para enmendar €l Protocolo de Kyoto.
Nota de la secretaria

Informe del taller regional para Africa sobre la adaptacion. Notadela
secretaria
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FCCC/SBI1/2007/10/Add.1

FCCC/SBI1/2007/11

FCCC/SBI1/2007/13

FCCC/SBI1/2007/14

FCCC/SBI1/2007/15y Corr.1
FCCC/SBI1/2007/M1SC.4
yAdd.la3
FCCC/SBI1/2006/11
FCCC/SBI1/2006/13
FCCC/SBI1/2006/18

FCCC/SBI1/2006/19

FCCC/SBI1/2006/20

FCCC/SBI1/2006/21

FCCC/SBI1/2006/28

FCCC/SBI1/2004/19

FCCC/SB/2007/INF.2

FCCC/TP/I2007/2

Informe sobre las actividades del Grupo Consultivo de Expertos sobre las
comunicaciones nacionales de las Partes no incluidas en €l anexo | dela
Convencién. Notadel Presidente del Grupo Consultivo de Expertos sobre
las comunicaciones nacionales de las Partes no incluidas en € anexo | de
la Convencidn. Adicion. Resultados del balance del periodo de 2003

a 2007

Informe de | as reuniones de expertos sobre la adaptacién paralos
pequefios Estados insulares en desarrollo. Nota de la secretaria

Informe del taller regional para Asia sobre la adaptacion. Notade la
secretaria

Sintesis de los resultados de los talleres regionales y de lareunién de
expertos sobre la adaptacién levados a cabo en virtud de la
decision 1/CP.10. Notade la secretaria

Informe del Organo Subsidiario de Ejecucion sobre su 26° periodo de
sesiones, celebrado en Bonn del 7 al 18 de mayo de 2007

Views on privileges and immunities for individuals serving on constituted
bodies established under the Kyoto Protocol. Submissions from Parties

Informe del Organo Subsidiario de Ejecucion sobre su 24° periodo de
sesiones, celebrado en Bonn del 18 a 25 de mayo de 2006

Informe de la reunién de expertos sobre las medidas de respuesta. Notade
la secretaria

Informe de la reunién de expertos sobre diversificacion econdmica. Nota
de lasecretaria

Informe del taller regional para América Latina sobre la adaptacién. Nota
de lasecretaria

Consultas de la secretaria con € Secretario General delas

Naciones Unidas sobre prerrogativas e inmunidades de las personas que
desempefian funciones en érganos establ ecidos de conformidad con €l
Protocolo de Kyoto. Notade la secretaria

Prerrogativas e inmunidades de las personas que desempefian funciones en
los 6rganos constituidos en virtud del Protocolo de Kyoto. Notadela
secretaria

Informe del Organo Subsidiario de Ejecucion sobre su 25° periodo de
sesiones, celebrado en Nairobi (Kenya) del 6 a 14 de noviembre de 2006

Informe del Organo Subsidiario de Ejecucion sobre su 21° periodo de
sesiones, celebrado en Buenos Aires del 6 a 14 de diciembre de 2004

Relationship of various provisions of the Mauritius Strategy to the work of
the Convention and its Kyoto Protocol. Note by the secretariat

Privileges and immunities for individua s serving on bodies established by
these organizations: Review of the legal regime and practice of
organizations in the United Nations system. Technical paper
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Review of the experience of international funds, multilateral financial
institutions and other sources of funding relevant to the current and future
investment and financial needs of developing countries. Technica paper

Review of insurance options for individual s serving on constituted bodies
established under the Kyoto Protocol. Technical paper



